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(Room Air Conditioners)

Navod k obsluhe (Slovencina)

klimatiza¢né vnutorné jednotky

SLZ-KF25
SLZ-KF35
SLZ-KF50
SLZ-KF60VA
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* Pre spravne a bezpecné pouzivanie tejto jednotky si prosim este pred jej pouzitim precitajte tento
manual. Dobre si ho uschovajte pre pripadna d’al$iu potrebu.
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1. Bezpecnostné opatrenia

» Pred uvedenim zariadenia do prevadzky si precitajte

> ,,Bezpecnostné opatrenia“ je zoznam déleZitych bodov,

vSetky pokyny a upozornenia tykajice sa
bezpecnostnych opatreni.

tykajucich sa bezpecnosti a je treba ich dodrzat’.

Symboly pouzité v texte:
N VAROVANIE - popisuje opatrenia, ktoré sa musia

dodrzat’, aby nebolo ohrozené zdravie alebo Zivot uZivatela.

/& POZOR! - popisuje opatrenia, ktoré je nutné
reSpektovat’, aby nedoslo ku $koddam (na zariadeni, a pod.) .

Symboly pouzité na zariadeni a ich vyznam:

Oznacuje nebezpecenstvo Urazu elektrickym pridom.
Oznacuje teply povrch.

Upozoriiuje na nebezpecie rotujucich Casti zariadenia.
Pred pristupom do takto oznacenych casti je nutné
vypnut’ hlavny sietovy vypinac.

Indikuje Casti, ktoré musia byt’ uzemnené

© epkpk

/N VAROVANIE

Nikdy nevyt’ahujte ani nevkladajte zastrcéku (ak je
jednotka napajana zo zasuvky) pocas prevadzky. Pred
kaZdym odpojenim od el. siete najskdr vypnite klim.
jednotku ovladacom.

Nevkladajte prsty alebo tenké predmety do miesta
vypustu alebo nasavania vzduchu. Ventilator
pracujuci vo vysokych otackach moze sposobit’
zranenie.

Vase telo nevystavujte prili§ chladnému vzduchu na
dlhsiu dobu, pretoZe si moZete poskodit’ zdravie.
Klimatiza¢né zariadenie nikdy neopravujte sami, ani
neprekladajte. Mohlo by to spdsobit’ pozZiar, tider
elektrickym pridom, zranenie alebo uinik chladiva.
Obrat'te sa na predajcu (montaZnu organizaciu).

V pripade neobvyklého chodu klimatiza¢ného
zariadenia (zapach, dym, atd’.), vypnite zariadenie a
vytiahnite zastr¢ku alebo vypnite isti¢. Obrat’te sa na
predajcu. Ak by zariadenie nad’alej pracovalo v
takom stave, moZe sa poskodit’ alebo sposobit’ poZiar.
Zikaznik si nema sam instalovat’ klimatiza¢né
zariadenie. Nespravna inStalacia moZe sposobit’
poZiar, uder elektrickym pridom, zranenie padnutim
jednotky, unik chladiva, atd’.

Ak musite odstranit’ filter, nedotykajte sa kovovych
c¢asti vnutornej jednotky, mohli by ste sa zranit’ na
ostrych lamelach vyparnika.

Klimatiza¢né zariadenie necistite vodou. Mohla by
vniknit’ do vniitra, poskodit’ elektroinstalaciu a
nasledne zapri¢init’ uraz elektricky prudom.

AK sa v miestnosti pouZivaju aj kachle, miestnost’
dobre vetrajte. MoZe vzniknut’ nedostatok kyslika.
Ak sa jednotka nebude pouZivat® dlhsiu dobu (tyZdne),
vypnite sietovy vypinac.

e Nenechavajte klimatizac¢né zariadenie spustené dlhu
dobu vo vysokej vlhkosti, napr. pri otvorenych
dverach alebo okne. Ak jednotka pracuje v reZime
chladenia dlhsiu dobu v miestnosti s vysokou
vlhkost’ou (80 % a viac), skondenzovana voda mézZe
kvapkat’ a poskodit’ nabytok, a pod.

e AKk chcete vycistit’ jednotku, treba ju najprv vypnut’ a
odpojit’ siet’ovy vypinac. Ventilator pracujici vo
vysokych otackach méZe spésobit’ zranenie.

o Kilietku so zvierat’om alebo rastlinu neumiestiujte
priamo do prudenia vzduchu.

¢ Toto klimatiza¢né zariadenie nepouZivajte na zvlastne
ucely, t.j. na chladenie presnych pristrojov, potravin,
rastlin alebo umeleckych predmetov. MoZete tym
sposobit’ Skody.

¢ Na vnutornu jednotku nikdy nestiipajte ani na fu ni¢
neodkladajte.

o Nestiipajte na nestabilny stdl alebo stolicku, ked’
manipulujete s panelom klimatiza¢nej jednotky.
MéZete sa zranit’.

e Nestriekajte insekticid alebo sprej na jednotku. ModzZe
to spdsobit’ poZiar alebo deformaciu plast’a jednotky.

e Kachle nedavajte tam, kde je priame prudenie
vzduchu. MoZe to spdsobit’ neiiplné spal’ovanie.

o Kvdli odbornej instalacii a servisu sa obrat’te na

predajcu (montaZnu organizaciu).

N pOzOR!

Na stladenie tlacidla na ovladaci nepouZzivajte Ziadne
ostré predmety, ktoré by mohli dial’kové ovladanie
poskodit’.

Otvory pre nasavanie a vypust vzduchu nesmu byt’
blokované ani zakryté, pretoze by to mohlo ovplyvnit’
vykon zariadenia, prip. jeho nefunkénost’.

ODSTAVENIE ZARIADENIA / DEMONTAZ

Pokial’ potrebujete zariadenie demontovat’, obrat'te sa na
montaznu organizaciu. Pri neodbornej demontazi potrubia, moze
chladiaci plyn uniknit’ a pri dotyku spdsobit’ poranenie
pokozky.



2. Nazvy cCasti

* Vnutorna jednotka B SLZ-KF-VA 4-cestné kazetova jednotka

SLZ-KF-VA ) AT Horizontalna
3 rychlosti Filter . A lamela
Automatické otadanie N s

Rychlosti ventilatora

Lamela (horizontalna)
Lamela (vertikalna) -
Filter Dlhodoby
Indik4cia Cistenia filtra 2,500 hod.

Nasavaci otvor

= Kablovy dial’kovy ovladac

Rozhranie

Ulohy funkénych tladidiel sa menia v zavislosti od nastavenej obrazovky
(,,hlavny displej“ alebo ,,hlavné menu*).
’ Funkéné tlacidla vykonavaji funkcie zobrazené na spodnej casti displeja

presne nad funkénym tlacidlom.
—©® AK je systém riadeny centralne, funkcie sa na displeji nezobrazia — nie je
’ mozné ich menit’ ovlidacom.

Hlavny displej Hlavné menu

4:38 Fri Main Main menu 1/3

-——@ » Vane-Louver-Vent. (Lossnay)
5 28°C = High power
=] | Com Timer
o v O Cool Set temp. Weekly timer
OU silent mode
| | g | B IR | St i
é J@ J@ $ (R | }— [Ycoal <> )|

N | R | N |

Function buttons

. Jt Jt _JC_J

@ ®

1| [Zapnut’/Vypnit)] tlacidlo
Stlacenim tlacidla zapnete/vypnete vnitorni jednotku.

2 | [VYBER] tla&idlo
Stlacenim tlacidla ulozite zmeny v nastaveni.

3| [NAVRAT!] tlagidlo
Stlacéte pre navrat na predchadzajicu obrazovku.

4 | [MENU] tladidlo
Stlacenim tlacidla sa dostanete do hlavného menu.

5 | Podsvieteny LCD displej

Na displeji sa zobrazia vSetky nastavenia.

Ak je podsvietenie vypnuté, stlacenie akéhokol'vek tlacidla
zasvieti displej a tento bude urcity ¢as svietit'.

Ak je podsvietenie vypnuté, zasvietit’ displej je mozné
kazdym tlacidlom, bez toho aby tla¢idlo vykonalo svoju
primarnu funkciu. (s vynimkou tladidla [zapnat/vypnat])

| s s |
@ ® ® ® @ ® @

Funkcie

6 | Diéda
Tato didda svieti na zeleno v pripade spustenej jednotky.
Pocas startu ovladaca alebo pocas poruchy blika.

7 | Funkéné tladidlo [F1]
Hlavny displej: Stlacte pre zmenu prevadzkového rezimu.
Hlavné menu: Stlaéte pre pohyb kurzora nadol.

8 | Funkéné tladidlo [F2]
Hlavny displej: Stlacte pre znizenie teploty.
Hlavné menu: Stlacte pre pohyb kurzora nahor.

9 | Funkéné tladidlo [F3]
Hlavny displej: Stlacte pre zvysenie teploty.
Hlavné menu: Stlaéte pre posun na predchadzajica stranu.

10 | Funkéné tladidlo [F4)
Hlavny displej: Stlacte pre zmenu rychlosti ventilatora.
Hlavné menu: Stlacte pre posun na d’al$iu stranu.



2. Nazvy cCasti

Hlavny displej moze byt zobrazeny v dvoch mddoch: ,,Plny* a ,,Zakladny*. Vyrobné nastavenie displeja je v mode ,,Plny*“. Na zmenu
moddu na ,,Zakladny* zmerte nastavenie na hlavnom displeji. (Podl'a manudlu dodavaného s kdblovym ovladacom.)

<Plny mod>
*Na displeji su zobrazené vsetky ikony pre lepsiu ilustraciu.

PHB®® ® ® ®

4:38
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1| Prevadzkovy reZim
Tu sa zobrazi prevadzkovy rezim vnuatornej jednotky.

2 | Nastavena teplota
Tu sa zobrazi nastavena teplota.

3 | Hodiny (pozrite inStalaény manual.)
Tu sa zobrazuje aktudlny Cas.

4 | Rychlost’ ventilatora
Tu sa zobrazi rychlost’ ventilatora.

5 | Prepojenie na tla¢idla funkcii
Tu zobrazené funkcie prislachaju tla¢idlam funkcii pod
displejom.

o
6] &
Ikona sa zobrazi, ak je funkcia zapnat’ / vypnat systém
kontrolovana centralne.

.3
7| otz
Ikona sa zobrazi, ak je prevadzkovy rezim kontrolovany
centralne.

(M)
8| =B
Tato ikona sa zobrazi v pripade, ak je nastavena teplota
kontrolovana centralne.

o 28

Této ikona sa zobrazi v pripade, ak je funkcia restartu filtra

kontrolovana centralne.

10| B8

Této ikona sa zobrazi, ak filter potrebuje tidrzbu.

11 | Izbova teplota (Pozrite in§talaény manual.)
Tu sa zobrazuje aktualna izbova teplota.

12| @

Tato ikona sa zobrazuje ak st tlacidla zablokované.

Viécsina nastaveni (s vynimkou zapnit/vypnuat, rezim,
rychlost’ ventilatora, teplota) sa meni prostrednictvom
ponuky Menu. (Podl'a manualu dodavaného

@

—@®

<Zakladny mod>
)
14:38 Fri—@®
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Tato ikona sa objavi v pripade, ak je nastaveny ¢asova¢ zapnutia
/ vypnutia zariadenia, no¢né nastavenie alebo automatické
vypnutie zariadenia.

QG) Ikona sa objavi, ak je Casovac zablokovany centralnou
kontrolou systému.

14|%ﬂ

Tato ikona sa objavi, ak je zapnuty tyzdiovy casovac.

15| @

Tato ikona sa objavi v pripade, ak jednotky pracuju v energeticky
uspornom mode. (Tato ikona sa nezobrazuje pri niektorych
modeloch vnutornych jednotiek)

16| Gl

lkona sa objavi, ak vonkajsie jednotky idu v tichom mode.

17| =]

Tato ikona sa objavi v pripade, ak vstavany termistor na
kablovom ovladac¢i monitoruje izbovu teplotu (11).

@ Tato ikona sa objavi v pripade, ak termistor na vniitorne;j
jednotke monitoruje izbova teplotu.

18|19

Tato ikona sa objavi v pripade, ak jednotky pracuju v energeticky
uspornom mode s 3D i-See senzorom.

19| ©

Tato ikona indikuje nastavenie vertikalnej lamely.

20 | ==
Tato ikona indikuje nastavenie horizontalnej lamely.

21| 3%

Tato ikona indikuje nastavenie ventilacie.

22| B

Tato ikona sa objavi v pripade, ak je nastaveny rozsah teploty.




2. Nazvy casti

Dial’kovy bezdrotovy ovladac

S

I s

Displej ovladaca

o

%

Tlagidlo zapnuté / vypnuté A
Tlagidla pre nastavenie teploty Tr : T
o T S GO0 | _FAN | Autosiop
Tlagidlo pre ovladanie rychlosti ventilatora = % || [0
MODE | VANE | AUTOSTART
J v il | | 2EAE
Tlagidlo pre ovladanie lamely (vertikalne) GH:EC']( LBﬂER h
TEST RUN min
Tlagidlo pre vyber prevadzkového ]
rezimu ST AEST | Q0 oy

Tlac¢idlo na kontrolu

stavu
Tlacidlo na spustenie testovacej

prevadzky |

‘\j/

Poznamka (len pre dial’kovy ovladac):

Pocas pouzivania dial’kového ovladaca, smerujte na prijima¢ umiestneny na
vnutornej jednotke.

Ak je dialkovy ovlada¢ obsluhovany pocas 2 mintt hned’ po $tarte vnatornej
jednotky, tato mdze 2x ,,pipnut*, ¢im vyvola automaticka kontrolu zariadenia.
Vnutorna jednotka ,,pipne v pripade uspesného zachytenia signalu z dial’kového
ovladaca. Signal vysielany dialkovym ovladacom bude zachyteny vnutornou
jednotkou priblizne do vzdialenosti 7 metrov v priamej trase od vnutornej
jednotky v rozpdti max. 45° vlavo/vpravo od vnutornej jednotky. Avsak,
osvetlovanie svetielkujicim alebo silnym svetlom, mdze negativne ovplyviiovat’
schopnost’ vnutornej jednotky prijimat signal z dial’kového ovladaca.

Ak didda pri prijimaci na vnutornej jednotke blikd, je potrebné aby prislo ku
kontrole jednotky. Kontaktujte svojho predajcu pre zabezpecenie pomoci.

S dialkovym ovladacom zaobchadzajte opatrne! Neupustajte ovladac
a nevystavujte ho narazom. Taktiez ovlada¢ neoblievajte a nenechavajte ho na
miestach s vysokou vlhkost'ou.

Aby ste predisli strate ovladaca, ovlada¢ mozete odkladat’ do stenového puzdra
(prislusenstvo). Po ukonceni pouZivania ovladaca ho umiestnite spét’ do drziaka
na stene.

Vonkajsia jednotka

Vypina¢

o« CutinsLuun win €

Povrch zeme

y

Kabel spajajuci
vonkaj$iu a vnatornit
jednotku

Vysiela¢ signalu

Indikator ¢asu

Indikator vysielania signalu

Oblasti obsluhy ovladaca

Tlacidlo na vypnutie asovaca

Tlacidlo na zapnutie ¢asovaca

Tlacidlo na nastavenie hodin

Tlacidlo na nastavenie minut

Tlagidlo na nastavenie ¢asu

Tlacidlo na ovladanie lamely (meni smer toku

vzduchu horizontéalne)

Tlacidlo pre reset / restart

VloZenie / vymena batérii

1. Odstrante kryt batérii na vrchnej
strane ovladaca,
batérie a uzavrite kryt batérii.

vlozte 2 AAA

Dve AAA batérie. Vlozte
najskor  zaporny  (-)
koniec kazdej batérie.
Batérie vlozte
V spravnom smere (+,-)!

2. Zacnite stlacenim tlac¢idla Reset.

Stlaéte tlacidlo
Reset s ostrym
predmetom.




3. Obsluha

= O obsluhe sa docitate v tomto manuali, ktory je sicast’ou kazdého ovladaca.

3.1. Zapnutie/vypnutie
[Zapnutie]

= —
N
—-—

©

Poznamka:

Stlacte tlacidlo [zapnut/vypnut’].
Didda sa zasvieti na zeleno,
a prevadzka sa spusti.

[Vypnutie]

] S—

Stlacte opét’ tlacidlo [zapnut/vypnut’].
= Diodda zhasne a prevadzka sa zastavi.

O

Ked’ stladite tlacidlo Zapnut’/Vypnut’ okamZite po ukonceni ¢innosti jednotky, klimatiza¢ny systém sa nespusti asi 3 minuty.
Toto opatrenie chrani vnitorné komponenty pred zni¢enim.

=  Pamiit’ zariadenia

Nastavenie ovladaca

Prevadzkovy rezim

Nastavenie ako pred vypnutim

Nastavena teplota

Nastavenie ako pred vypnutim

Rychlost’ ventilatora

Nastavenie ako pred vypnutim

= Nastavitel’ny rozsah teploty

v jednotlivych prevadzkovych reZimoch

Prevadzkovy rezim

Nastaveny rozsah teploty

Chladenie/Odvlhéovanie

19-30°C

Kurenie

17-28°C

Automaticky rezim

19-28°C

Ventilacia

3.2. Vyber prevadzkového reZimu

14:38 Fri

Room 28 =
Set temp.

[ | I

D00 (o)

Stla¢enim tlacidla [F1] mozete
vyberat’ jednotlivé
prevadzkové rezimy v poradi
,chladenie“, ,,odvlhCovanie*,
,.ventilacia“, »automaticky
rezim®“, a ,klrenie“. Vyberte
pozadovany prevadzkovy
rezim.

chladenie | odvlhéovanie | ventilacia

bard ®

automaticky rezim | kurenie |

=  Prevadzkové rezimy,

ktoré nie s dostupné

Vv pripojenom modeli vnitornej jednotky nebudi na

displeji zobrazené.

Co znamena blikajtica ikona ,,Mode“?

Ikona ,,Mode blika v takom pripade, ak ind vnatorna jednotka
pripojena na ti istd vonkaj$iu jednotku sa spusti vinom
prevadzkovom rezime. V takomto pripade, vniitorné jednotky
Vv tej istej skupine mézu byt prevadzkované iba v tom istom

rezime.

Informacie o multisplitovom systéme klimatizacie (VonkajSia

jednotka: MXZ séria)

e Multisplitovy systém klimatizacie (VonkajSia jednotka:
MXZ séria) mézZe pripojit’ dve alebo viacero vnitornych

ktoré zacali prevadzku neskor, nemozu pracovat. Tento stav
je indikovany blikajucou ikonou prevadzkového rezimu.
V takomto pripade, prosim nastavte vSetky vntitorné jednotky
na rovnaky prevadzkovy rezim.

Moze nastat’ pripad, ze vnutornd jednotka, ktora pracuje v
»automatickom mode*, nemoze byt’ zmenena na prevadzkovy
rezim ,,chladenie/ktrenie” a prejde do rezimu spanku.

Ak vnutorna jednotka zacina pracovat’ pocas rozmrazovania
vonkajsej jednotky, potrva to par mindt (max. 15 minat), kym
vnutorna jednotka zacne fikat’ hortci vzduch.

Pocas prevadzkového rezimu ,karenie” moze nastat’ pripad,
ze hoci vnatorna jednotka nepracuje tak sa zahrieva alebo je
pocut’ tok chladiva. V tomto pripade sa nejedna o poruchu.
Dévodom je, Ze chladivo neustale pradi do jednotky.

Automaticky prevadzkovy rezim

Podl'a nastavenej teploty, chladenie zaina vtedy, ked je
V miestnosti prili§ teplo a kirenie zacina vtedy, ked’ izbova
teplota je prili$ nizka.

Pocas automatického prevadzkového rezimu, ak sa izbova
teplota zmeni a zotrva o 2 °C alebo viac nad nastavenou
teplotou po dobu 15 mintt, klimatizacia sa prepne na
prevadzkovy rezim chladenie. V opa¢nom pripade, ak sa
izbova teplota zmeni azotrvd o2 °C alebo viac pod
nastavenou teplotou po dobu 15 minut, klimatizacia sa prepne
na prevadzkovy rezim kurenie.

15 mintt (zmena z karenia

na chladenie)

chladenie

. ; . e N Wl 7 ==\ —— nastavend teplota +2°C
jednotiek na jednu vonkajSiu jednotku. Vzhl’adom na . nastavend feplota
kapacitu, 2 alebo viac jednotiek mdéZu pracovat’ sii¢asne. '

e Ak skusite obsluhovat’ 2 alebo viac vntitornych jednotiek s 1 0
vonkajSou jednotkou stcasne, jednu vnutornu jednotku na \
chladenie a druht na kurenie, vybrany je ten prevadzkovy s ] __
rezim, ktory bol spusteny skor. Ostatné vnutorné jednotky,

nastavena teplota

nastavena teplota -2°C

15 minut (zmena z chladenia
na kurenie)



3. Obsluha

3.3. Nastavenie teploty

<chladenie, odvlh¢ovanie, kiirenie a automaticky rezim>

14:36 Fri

14:38 Fri

Room 28 = ReomZ8.5¢ B

Cool Set temp. Coal Set temp.

% ¥ J8c K £ |#28 5| B
(] | e Example display

(Centigrade in 0.5-degree increments)
F1 F2 F3 F4 _ - h

Stlacenim tlacidla [F2] znizite nastaveni teplotu, stlatenim

tlacidla [F3] teplotu naopak zvysite.

e Sodvolanim na tabulku na strane 6, ktora uvadza
nastaviteIné rozsahy teplét v rdznych prevadzkovych
rezimoch.

e Nastaveny rozsah teplot nemdze byt pouzity pre prevadzkovy
rezim ventilacia.

e Nastavend teplota moze byt zobrazend nielen v celych
jednotkach ale taktiez v desatinnych cislach po 0.5 °C alebo
v stupnici  Fahrenheit, v zavislosti od modelu vnutornej
jednotky a nastavenia méodu displeja na ovladaci.

3.4. Nastavenie rychlosti ventilatora

14:38 Fri

Room 28T =
Cool Set temp.
% |8 28c %
CIC I Jm
Fi F2 F3 F4 _
@00 (o

Stlacanim tlacidla [F4] vyberte pozadovanu rychlost’ ventilatora

V nasledujucom poradi.
Auto

rag.. - B > sg....,‘E_l

e Dostupné rychlosti ventilatora zavisia od modelov
pripojenych vnatornych jednotiek.
Poznamka:
o Pocet dostupnych rychlosti ventilatora zavisi od typu
pripojenej jednotky.
e V nasledujucich pripadoch, aktualna rychlost’ ventilatora
sa bude liSit od poZadovanej rychlosti ventilatora
nastavenej na displeji ovladaca.
1.Na displeji svieti stav ,STAND BY* (spanok) alebo
»DEFROST* (rozmrazovanie).

2.Teplota tepelného vymennika je nizka v prevadzkovom
reZime Kkirenie. (napr. ihned’ po spusteni
prevadzkového rezimu kiirenie)

3.V prevadzkovom reZime kiurenie, ak izbova teplota je
vysSia ako nastavenie teploty.

4.Ak je jednotka v prevadzkovom rezime odvlh¢ovanie.

3.5. Nastavenie smeru toku vzduchu
3.5.1 Navigacia cez hlavné menu
<Vstup do hlavného menu>

Main Main menu /3
¥ Vane Louver Vent, (Lossnay)
High power
Timer
Weekly timer
OU silent mode

Po stlaceni tlac¢idla [MENU] sa
objavi hlavné menu.

<Vyber polozky>
Main Main menu 1/3
5 _’;jtg"i ;o‘j;;fr AL Stladenim tlagidla [F1] sa posuniete
2 | e smerom nadol. .
Vandspay Stlacenim tlacidla [F2] sa posuniete
smerom nahot.
EEEE ) D

F1 F2  F3

®OO @

<Navigacia po jednotlivych straniach>

Main___ Main menu 1/3—- ; . .
Vara Lousor Van. (Lossnay) Stlacenim tlac¢idla [F3] sa posuniete
Tmer predchadzajicu stranu.

leckly timer . , .. .

% Stlacenim tlacidla [F4] sa posuniete
ain display o

dalsiu stranu.

:l:--

OFbF;} F3 @

<UloZenie/potvrdenie nastavenia>

0OU silent mode
Tue Wed Thu Fri Sat Sun
Start Stop  Silent
—— ul

Vyberte si pozadovani polozku
a stlacte tlacidlo [SELECT].

Seninidisilai\/ Zobrazi sa obrazovka vybranej
mmmm ) Polozky.

F1 Fz F3 F4 o
W@ (v

<Opustenie hlavného menu>

4:30 Fri
R Stlacenim tlacidla [RETURN]
Cool | Settemp. opustite hlavné menu a vratite sa na
% ¥ 28c % hlavny displej.
Mode | — Temp. + | Fan
F:I [ I: :

200 (o)

Ak nestlacite ziadne tlacidlo po dobu 10 mintt, obrazovka sa
automaticky vrati na hlavny displej. Vsetky nastavenia, ktoré
neboli ulozené sa stratia.

<Zobrazenie nepodporovanej funkcie>

Title

Sprava vlavo sa objavi v takom
pripade, Ze pouzivatel' si vyberie
funkciu, ktora nie je podporovana

Not available
Unsupported function

Return: &
konkrétnym modelom vnutornej
[—H—][—][—] jednotky.

90© (o
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3.5.2 Horizontilna lamela - Ventilacia
<Vstup do menu>

Mo Voo 173 Vyberte ,,Vane-Louver-Vent.

e (Lossnay)“ zmenu (strana 7)

R apotvrdte  vyber  tla¢idlom
[SELECT].

<Nastavenie horizontilnej lamely>

Stlacenim tlacidiel [F1] a [F2]
vyberte  pozadovany  ndklon
horizontalnej lamely. Vyberte zo 7
moznosti:

E‘Slepl o |Slep2 = |Step3
Slepnl ._,\ Step 5 |t ié;. Swing

Ao
7y |Auto

o

Vyberte ,,Swing™ pre automaticky pohyb lamely v smere
nahor anadol. Dal§ou moznostou je vybrat 5 moznych
naklonov lamely vo fixnej pozicii.

<Nastavenie ventilacie>

i| Stlacenim tlagidla [F3] vyberte
moznost’ ventilacie v poradi ,,Off
(vypnutd), ,,Low* (slabd), ,,High*
(silnd).

* Nastavitel'né len ak je pripojené

jednotka LOSSNAY.
["or ‘ Low ‘ High |
s Off e, Low el High

Ventilator v niektorych modeloch vntitornej jednotky moze
byt’ spojeny s konkrétnym modelom ventilacnej jednotky.

<Navrat do hlavného menu>

Main Main menu /3

B Stlacenim tlacidla [RETURN] a

Timer

Weeldy trer vratite spat’ do hlavného menu.

OU silent mode
Wain display: O

Pozniamka:

e Polas niklonu lamely, indikacia na displeji sa
nemeni synchronizovane so smerom lamely
vnitornej jednotky.

e Dostupné smery naklonu lamely zivisia od typu
pripojenej jednotky.

e Vitychto pripadoch sa aktuidlny smer pridu
vzduchu li§i od smeru zobrazeného na displeji
ovladaca.

1. Pocas rezimu ,,STAND BY“ alebo ,,DEFROST*.

2. Thned’ po Starte prevadzkového reZimu kirenie
(systém ¢aka, pokial’ zmena prevadzkového rezZimu
naberie efekt).

3. V prevadzkovom rezime kiirenie, ak izbova teplota
je vysSia ako nastavenie teploty.

< Ako nastavit’ pevny prud vzduchu (len pre
kablovy ovladac) >

Poznamka:
Tato funkcia neméze byt nastavend v zavislosti od
pripojenej vonkajSej jednotky.

Pre sériu SLZ-KF-VA, len smer niektorych vyfukovych
otvorov moze byt nastaveny fixne, tak ako je znazornené
nizsie. Ak je raz smer lamely nastaveny, tento smer je
zachovany pri kazdom uvedeni jednotky do prevadzky.
(Ostatné vyfukové otvory sa riadia smerom nastavenym na
ovladaci.)

= Vysvetlenie pojmov

,»Cislo chladiva® a* ¢islo jednotky* su ¢isla pridelené ku
kazdej klimatizacii.

,.cislo vyfuku® je ¢islo pridelené kazdému vyfuku jednotky.
,hore/dolu prad vzduchu* je smer (uhol) na nastavenie.

. B.B_B B B
IS R S

i Reset 1 2 3 4 5
H horizontal

"ﬁ Veritkalny
— prad vzduchu

Nastavenie ovladaca
Smer pradu vzduchu je kontrolovany nastavenim smeru na
ovladaci

Horizontalny
prud vzduchu

Pevné nastavenie
Smer pridu vzduchu je pevne nastaveny v poZzadovanom
smere.

Ak je chladno kvoli priamemu pradu vzduchu, tento moze
byt’ nastaveny pevne horizontalne a tym sa zamedzi priamy
prud vzduchu.

Elektrické komponenty

Outlet No.4 LR "\ OutletNo.1

Outlet No.3 Outlet No.2

Poznamka:

Cislo vyfuku je indikované pottom draZok na oboch
stranach kaZdého vyfuku. Smer priadu vzduchu
nastavte vzdy S prihliadnutim zobrazenych informacii
na displeji ovladaca.

\/

Identifika¢né znamky vyfuku vzduchu
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Ru¢né nastavenie uhla lamely

Main Main menu 3/3
»Maintenance
Initial setting
Service

1| Vyberte ,,Maintenance* (tdrzba)
zhlavného menu (strana 7)
a potvrd'te tlacidlom [SELECT].

Main display: O

N

Fa

Fi. F2 F3
OO

Maintenance menu
» Auto descending panel
Manual vane angle

3D i-See sensor

2 | Vyberte ,Manual vane angle®
(Ruény uhol lamely) stlacenim
tlaCidiel [F1] a [F2] apotvrdte
tlacidlom [SELECT].

Main menu:

| .

C

F1 F2 F3 F4 _

®> @

Manual vane angle
» Ref. address I

3 | Presurite kurzor na ,,Ref. Adress®
alebo ,,Unit No.“ (Cislo jednotky)
stlacenim tlacidla [F1].

Vyberte spdsob chladiva a cislo
jednotky z jednotiek na ktorych buda

Unit No. [T

Identify unit Check button
Input display: «

?F-zF-3? ovladané lamely. Pouzite tlacidla
' [F2] a [F3] apotvrdte tlatidlom
@ . @ [SELECT].
= Ref. Address: Adresa chladivového
okruhu

- Cislojednotky: 1,2,3,4
Stlacenim tlacidla [F4] potvrd’te vybranu jednotku.
Iba lamely vybranej vnutornej jednotky budu menit’ svoju polohu.

Manual vane angle
7 -
* @ 2
3

Select: v/

4 | Zobrazi sa aktualne nastavenie
lamely.

Vyberte pozadované vyfuky od 1 az
po 4 stlaanim tlacidiel [F1] alebo
[F2].

= Vyfuk:,,1%,,2% ,,3“4“a 1, 2, 3,
4, (vsetky vyfuky)*

Stlacanim tlacidiel [F3] alebo [F4]
vyberte  pozadované  nastavenie
lamely v poradi ,,No setting (Ziadne
nastavenie)“, ,,Step 1 (poloha 1),
»Step 2 (poloha 2)“, ,,Step 3 (poloha
3)¢, ,Step 4 (poloha 4)“, ,Step 5
(poloha 5)“ a ,Draft reduction (redukcia pradenia). Vyberte
pozadované nastavenie.

Manual vane angle

Setting

* Redukcia pridenia

Smer pridu vzduchu v tomto nastaveni je eSte viac horizontalny
ako pri ,,Poloha 1 kvdli zamedzeniu pocitu priameho pradu.
Redukcia prudenia moze byt nastavena len pre 1 lamelu.

Pozniamka:

Nenastavujte redukciu pridenia v prostredi s vysokou
vlhkost'ou. V opa¢nom pripade, mézZe prist’ ku zraZaniu pary
a kvapkaniu.

Nastavenie lamely

L /§ No setting |=~ = | Step 1 7~ | Step2

Step 3 Step 4 Step 5
P u\ P —/\ p

Draft
© | reduction®

— All outlets

Larail

Stlacenim tlacidla [SELECT] ulozte pozadované nastavenia.
Zobrazi sa obrazovka, ktord indikuje, Ze pozadované nastavenie
sa odosielaju.

Pozadované zmeny sa uskutocnia na vybranom vyfuku vzduchu.
Obrazovka sa automaticky vrati na vybraté nastavenie, ak je
odosielanie informacie kompletné.

Urobte nastavenie pre d’alSie vyfuky vzduchu, pricom nasledujte
postupy popisané vyssie.

AK je vybraté nastavenie ,,All outlets (vSetky vyfuky)*, ikona

L__’bude zobrazenia pri dalSom spusteni vniitornej
jednotky.

Navigacia obrazovkami
=  Spédt’ do hlavného menu ........c.cceeeeeee tlacidlo [MENU]
=  Spit’ na predchadzajtiicu obrazovku ..... tlad¢idlo [RETURN]

Manual vane angle
» Ref. address Il
Unit No. Wre/ane

Proces potvrdenia
1 | Ako prvé, potvrd’te nastavenim
»Ref. Address*“na 0 a,,Unit No.“ Na

Identify unit Check button
Input display: v 1.

.
= Presunite kurzor na ,,Ref. Address*

D N N alebo ,,Unit. No* stlacenim tlacidla
Ft  F2 F3 F4
[F1].
@ . @ =Vyberte adresu  chladivového
okruhu ac¢islo jednotky, ktorej

lamely budu fixované, stlacenim tlacidiel [F2] alebo [F3]
a potvrd'te tlacidlom [SELECT].

= Ref. Adress: Adresa chladivového okruhu

= Unit No. (¢islo jednotky): 1, 2, 3, 4

Stlacenim tlacidla [F4] potvrd'te vybranu jednotku.

2 | Meiite ,,Unit No.(Cislo jednotky)“
Vv poradi a skontrolujte kazdu jednotku.
= Stlacenim tlacidla [F1] vyberte
¢islo jednotky.

Stlacenim tla¢idiel [F2] alebo [F3]
zmeinte Cislo jednotky na jednotku,
ktord chcete skontrolovat a nasledne

Manual vane angle
Ref address @
Unit Na. [ EEERTES
Function setting for unit
with vane fully open.

Return: &

D | G | N

Fi_  F2 F3 Fa
stlacte tlacidlo [F4].
= Postlaceni tlacidla [F4], pockajte asi 15 sekind a skontrolujte
aktualny stav klimatizacie.

= Lamela smeruje nadol.

= Klimatizacia je zobrazena na ovladadi.

= Vsetky vyfuky vzduchu st uzavreté. Stlatenim tlacidla

[RETURN] a pokracujte obsluhu od zaciatku.

=> Ak sa zobrazi sprava ako nalavo na
obrazku. Cielova jednotka neexistuje
na adrese chladivového okruhu.
= Stla¢enim tlac¢idla [RETURN] sa
vrat'te na uvodnu obrazovku.

Manual vane angle

No communication
Check Unit state_

Retum: O

[ | N | B
o B Ro3 | Zmeite adresu chladivového okruhu
na dalSie ¢islo.
= Podla kroku 1 zmeiite adresu chladivového okruhu
a pokracujte s potvrdenim.
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3.6. Nastavenia 3D i-See senzora
3.6.1 Nastavenia 3D i-See senzora

Main Main menu 3/3

> Matenance 1 | Vyberte ,Maintenance
Service (4drzba)*  zhlavného  menu
_ (strana 7), apotvrd'te tlacidlom
[SELECT].
--[:]:]

®0

Maintenance menu
» Auto descending panel

©®

2 | Vyberte ,,3D i-See sensor‘

Manual vane angle s tlacidlami [F 1] alebo [FZ]
30 5se senser apotvrdte  vyber  tlagidlom
Main menu [SELECT]
I:- [ :l :J
1 [=]

®0©@

®

3 | Vyberte pozadované menu

T tla¢idlami  [F1] alebo ' [F2]
Eteruyssupg opiiop apotvrdte  vyber tlacidlom
[SELECT].

Setting display: ~"

. Distribucia vzduchu -
--[:]:] Vyberte metédu kontroly smeru

- pradu vzduchu, ak je prud
. @ . @ vzduchu nastaveny na ,Auto
(automaticky)*.

. Moznost’ uspory energie
— Obsluha médu uspory energie podla toho, ¢i su v miestnosti
osoby detekované 3D i-See senzorom.
Sezonny smer pridu vzduchu — Ak sa termostat vypne,
ventildtor alamely pracuju podla preddefinovanych
nastavent.

3.6.2 Distribucia vzduchu

rrr— 1 | Presuiite kurzor na ,, Ref.

¥ Ref. address [ﬁm Address* ale_bo ,Unit. No.“
; Stlacenim tlacidla [F1].
Identify unit Check button Vyberte adresu chladivového
I — Ok.ruhu‘ a ¢islo jednotky
z jednotiek, ktorych lamely maja
---- byt fixované. Pouzite tlacidla
P4 o [F2] alebo [F3] a tlagidlom
. @ . @ [SELECT] potvrd'te vyber.
o Ref. Address: Adresa
chladivového okruhu

e Cislo jednotky: 1, 2, 3, 4
Stlacenim tlacidla [F4] potvrd’te vybranu jednotku.

Iba lamely vybranej vnutornej jednotky budu menit’ svoju polohu.

10

Air distribution 2 | Vyberte menu s tlagidlom
Ref. address 8 [F4]
Unit No. /2/374/A1 .
A n— Default (Standardny) -> Area
Direct/Indirect setting (oblast’) > Direct
Select: v/ . . .
(priame)/Indirect (nepriame) ->

Default ...

- :] l:]-
: Default (Standardny): Lamely sa
pohybuju rovnako ako pocas

@ ‘ @ normalnej  obsluhy.  Pocas

chladenia maju vSetky lamely horizontalny smer. Pocas kurenia
maju vSetky lamely vertikalny smer.

Area (oblast): Lamely smeruju nadol a vzduch pradi smerom
k oblastiam s vysokou podlahovou teplotou pocas chladenia
a s nizkou podlahovou teplotou pocas kurenia. Inak lamely
smeruju nahor a vyfuk vzduchu je horizontalny.

Direct/Indirect (priame/nepriame): Lamely sa pohybuja
automaticky vzhl'adom na detekciu 0s6b v miestnosti. V takomto
pripade lamely pracuju tak, ako je uvedené v tabul’ke.

Nastavenie lamely

Priame Nepriame

Chladenie | Horizontalne - oto¢né Stale horizontalne

Kurenie Stale vertikalne Veritkalne - horizontalne

Direct/indirect setting 3 | Ak je vybrana moznost’ Direct

1: Direct / Indirect, nastavte kazdy jeden

yaaesy vyfukovy otvor. Vyberte

e 4, Cirect vyfukovy  otvor  pomocou
tlacidiel [F1] alebo [F2]

a uskutoCnite zmeny nastavenia

--E- tlaéidlom [F4]. Po zmene
nastaveni vSetkych vzduchovych

. @ . @ vyfukov, uloZte nastavenia

tlacidlom [SELECT].
* Pre pouzitie tejto funkcie, smer pradu vzduchu musi byt
nastaveny na ,,Auto‘.

3.6.3 Moznost’ uspory energie

1 | Vyberte pozadované menu
pouzitim tladidiel [F1] alebo
[F2].

Energy saving option
» No occupancy energy save
Room occupancy energy save
No occupancy Aute-OFF

Setting display: v

--:H:l

@@ @

Room occupancy energy save (Uspora energie v obsadenej
miestnosti) — Ak obsadenost’ klesne priblizne na 30 %
maximalnej obsadenosti, prichadza k uspore rovnej 1 °C.

No occupancy energy save
(Uspora energie v neobsadenej
miestnosti) Ak nie su
V miestnosti ziadne osoby po
dobu 60 minat alebo viac,
prichadza k Gspore rovnej 2 °C.

No occupancy Auto-OFF (Automatické vypnutie v pripade
ziadnych osob) — Ak sa v miestnosti nenachadzaji Ziadne osoby
po nastavenej dobe (60 — 180 minut), operacia sa automaticky
zastavi.
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Energy saving option
No occupancy energy save

Cooling/Heating

2 | Ak je vybrand moznost
Uspora energie Vneobsadenej
miestnosti alebo Uspora energie
v obsadenej miestnosti:

Select: v/

Vyberte nastavenie stlacenim
:1:1:1- tlagidla [F4]. V poradi — OFF
= (vypnuté) — Cooling only (len
@ @ . @ chladenie) — Heating only (len
karenie) — Cooling / Heating
(chladenie / kurenie) — OFF

(vypnuté) ...

Po zmene nastavenia, potvrdte vybraté nastavenie stlacenim
tlacidla [SELECT].

Energy saving option
Room occupancy energy save

Cooling/Heating

OFF (vypnuté):
vypnuta.

Cooling only (len chladenie):
Funkcia je zapnutd len pri

Funkcia je

Select: v r
chladeni.

Heating only (len kurenie):

:]:H:]- Funkcia je zapnutd len pri

kureni.

Cooling / Heating (chladenie /
karenie): Funkcia je zapnuta
pocas oboch prevadzkovych

200 (o

rezimov chladenie a kuarenie.

Energy saving option

3 | Ak je zapnuty méd No

No occupancy Auto-OFF OCCUpan Cy AUtO'OFF

min. (Automatické vypnutie

v pripade ziadnych o0s6b) -

Seect gy nastavte ¢as pomocou tlacidiel
[F3] alebo [F4].

E--E ---: Nastavenie je vypnuté

F = (operacia sa nezastavi

. @ . @ automaticky).  60-180:  Cas

vypnutia mdze byt nastaveny
v 10 minatovych intervaloch.

18:47 Thu

4 | Ak sa zobrazi sprava ako na
obrazku vlavo, tak prevadzka
bola zastavena automaticky
modom No occupancy Auto-
OFF (Automatické vypnutie
Vv pripade ziadnych osob).

Shut down by
No Occupancy Auto-OFF
31/Dec AM12:59

L0

050 (o

1 JC ]

4. Casovac

3.6.4 Sezénny smer prudu vzduchu

1 | Vyberte nastavenie stlaCenim
tlacidla [F4]. V poradi — OFF
(vypnuté) — Cooling only (len
chladenie) — Heating only (len

Seasonal airflow
Seasonal airflow

Cooling/Heating

Ll ktrenie) — Cooling / Heating
(chladenie / kurenie) — OFF
COC I OEE (vypnut)
F1 F3 - . "
= Po zmene nastavenia, potvrd'te
O /) . @ vybraté nastavenie stlatenim
tlacidla [SELECT].

OFF (vypnuté): Funkcia je vypnuta.

Cooling only (len chladenie): Ak sa termostat vypne pocas
chladenia, lamely sa pohybujti nahor a nadol.

Heating only (len kurenie): Ak sa termostat vypne pri kureni,
lamely sa pohybuju v horizontalnom smere kvoli cirkulacii
vzuchu.

Cooling / Heating (chladenie / kiirenie): Funkcia je zapnuta pocas
oboch prevadzkovych rezimov chladenie a kurenie.

* Pre pouzitie tejto funkcie, smer pradu vzduchu musi byt
nastaveny na ,,Auto‘.

Poznamka:

Na tychto miestach nebude zachytena Ziadna osoba.

Popri stene na ktorej je nainstalovana klimatizacia.
Priamo pod klimatizaciou.

Ked’ sa medzi osobou a klimatizaciou nachadza prekazka,
napriklad nabytok.

Osoba nemusi byt’ detekovana v nasledujucich pripadoch.
Izbova teplota je vysoka.

Osoba je prili§ obletena and pokozka cloveka nie je
odhalena zariadenim.

Nachadza sa tu vykurovacie teleso, ktoré vyznamne meni
teplotu.

Niektoré zdroje tepla, ako st malé deti alebo domace
zvierata, nemusia byt’ zaznamenané senzorom.

Zdroj tepla sa dlhu dobu nehybe.

3D i-See senzor pracuje pribliZzne raz za 3 minuty, aby zmeral
podlahovii teplotu a detekoval pocet osdb v miestnosti.

Je normalne, Ze 3D i-See senzor produkuje obcasny zvuk

pri pohybe.

3.7. Ventilacia

Pre LOSSNAY kombinaciu

= Nasledujuce 2 schémy prevadzky s dostupné.
- Prevadzka ventilatora spolu s vnatornou jednotkou.
- Prevadzka ventilatora samostatne.

Poznamka: (pre bezdrétovy dial’kovy ovladac)

e Samostatna prevadzka ventilatora nie je dostupna.

e Ziadna indikécia na ovladadi.

Funkcie ¢asovaca su pre kazdy ovladac iné.

ovladania.
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Pre detaily ako ovladat’ dialkovy ovlada¢ sa riadte vhodnym obsluznym manualom, ktory je stucastou kazdého dialkového



5. Starostlivost’ a Cistenie

Informacie o filtri

Ikona BB sa objavi na hlavnom
displeji v plnom mode, ak je treba
vycistit’ filtre.

Vy¢istite alebo vymeiite filtre
Vv pripade zobrazenie tejto ikony.

f!'.“.?oom 28 =
Cool Set temp.

Riad’te sa pokynmi manudilu

vnutornej jednotky.
Main___ Mainmenu___ 2/3 Vyberte Filter information
E;;&g;“%‘wnf (informécie o filtri)*“ z hlavného
MFilr iormaton menu  (strana  7), avyberte

Error information

tlacidlom [SELECT].

Main display: O
W Cursor A

(]|
1 Fa

F F2  F3 -
W@ (o)

Filter information Stla¢enim tlacidla [F4] obnovite
ikonu filtra po jeho vycisteni. Pri
Cisteni filtra sa riad'te pokynmi
uvedenymi v manuali vnuitornej

jednotky.

Please clean the filter.
Press Reset button after
filter cleaning.

Main menu:
Reset

CIJCIJC e
FI F2 F3 F4 _
®© (o)

Filter information

Vyberte ,,OK* stlacenim tlacidla
[F4].

Reset filter sign?

Cancel| OK
CIC JC_ e
FI F2 F3 F4 _
I
4

Objavi sa obrazovka s potvrdenim.

Filter information

Ak su pripojené dve alebo viacero vnutornych jednotiek, Cistenie
filtra kazdej jednotky méze byt’ v inej dobe v zavislosti od typu
filtra.

Ikona B&lsa objavi ak je filter hlavnej jednotky treba vygistit.
Ak je ikona filtra obnovena, prevadzkovy ¢as vsetkych jednotiek
bude obnoveny.

Ocakava sa, ze ikona BBl sa objavi po istej prevadzkovej dobe,
Stym, ze sa predpokladd umiestnenie vnutornej jednotky
v priestore s beznou kvalitou vzduchu. V zavislosti od kvality
vzduchu, filter moze vyzadovat’ Castejsie Cistenie.

Cas Cistenia filtra zavisi od modelu.

Tato indikécia nie je dostupna pre bezdrotovy dialkovy ovladac.

Filter sign reset Navigacia medzi obrazovkami

Navrat spdt’ do hlavného menu
stlacte tlacidlo [MENU]
Navrat na predchadzajica obrazovku
stlacte tlacidlo [RETURN]

Main menu: B

14:38 Fri

Ak na hlavnom displeji v plnom
* Room 28¢C [= Pie) P
Cool Set temp.

% ¥ 28c | B

mode svieti ikona ESH, systém je
kontrolovany centralne a ikona filtra
nemoze byt obnovena.
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PANY Upozornenie:
o Cistenie filtra by mala robit’ povolana osoba.

Cistenie filtra

Vycistite filter pomocou vysavaca. Ak nemate vysavac,
oklepte filter o pevny objekt a tym sa zbavte $piny a prachu.
Ak je filter ve'mi Spinavy, umyte ho vo vlaznej vode. Uistite
sa, ze filter je oplachnuty od saponatu. Pred vratenim filtra do
vnutornej jednotky sa uistite, Ze je filter suchy.

PANN Upozornenie:

e Nesuste filter na priamom slnku alebo pouZitim tepelného
zdroja, napr. elektricky ohrievaé: moZe prist’
k deformacii filtra.

Neumyvajte filter v horicej vode (nad 50 °C) — taktiez
moze prist’ k deformacii filtra.

Uistite sa, Ze vzduchové filtre si vzdy nainstalované.
Prevadzka jednotky bez filtra moZze sposobit’ poruchu.

FANN Upozornenie:

e Pre zacatim Cistenia, zastavte prevadzku jednotky
a vypnite z elektrického zdroja.

Vnitorné jednotKky si obstarané filtrami na odstranenie
prachu z nasatého vzduchu. Vyg¢istite filtre pomocou
nasledujuceho postupu.

o Demontacia filtra

PANN Upozornenie:
e Pri demontacii filtra bud’te opatrni a chraiite svoje o¢i
pred prachom. TaktieZ ak pri vymene musite byt vo
vyske, bud’te opatrni aby ste nespadli.

AK je filter demontovany, nedotykajte sa kovovych casti
vo vnutornej jednotke, aby neprislo k zraneniu.

= SLZ-KF-VA

1 | Posuiite packy na vstupnej mriezke v smere zobrazenom na
obrazku, mriezka by sa mala otvorit’.

2 | Otvorte vstupna mriezku.

3 | Uvornite tlacidlo v strede hrany vstupnej mrieZKy a vytiahnite
filter.

A | Packy vstupnej mriezky
C | Vstupna mriezka

B | Maska chladicka
D | Filter




6. Vyskyt moznych problémov

Problém

Riesenie (normélna prevadzka jednotky)

Klimatizacia dobre nechladi alebo nekari.

Vycistite filter.

Skontrolujte nastavenie teploty.

Uistite sa, 7e v okoli vnutornej jednotky je dostatok priestoru. Ci
nie je blokovany nasava¢ alebo vyfuk vzduchu vnutornej
jednotky.

Nenechali ste otvorené okno alebo dvere?

Pri zah4jeni kurenia jednotka nevyfukuje teply vzduch.

Teply vzduch z vniitornej jednotky vyfukuje az po jej uspesnom
nasStartovani.

Pocas kurenia, zariadenie sa zastavi eSte pred dosiahnutim
pozadovanej teploty v izbe.

Ak je vonkajsia teplota nizka a vlhkost’ vysokd, moze sa vytvorit
namraza na vonkajsej jednotke. V takomto pripade vonkajsia
jednotka zacne rozmrazovanie. Asi po 10 minftach sa vrati
jednotka do normalnej prevadzky.

PocCas chladenia, zariadenie dosiahnuti

pozadovanej teploty.

sa zastavi pri

Pre sériu SLZ-KF-VA plati, Ze pri dosiahnuti pozadovanej
teploty v izbe pri chladeni, ventilatory pracuju pomalsie.

Smer pradu vzduchu sa pocas prevadzky zmeni alebo neméze
byt’ nastaveny.

Pocas kurenia sa lamely automaticky nastavia na horizontalne
prudenie vzduchu, v pripade ak teplota vyfukovaného vzduchu
je nizka alebo pri rozmrazovani.

Ak je smer prudu vzduchu zmeneny, lamely sa pohybuju
smerom nahor a nadol pred zastavenim na pozicii.

Pri zmene smeru prudu vzduchu sa lamely pohybuju na
nastavenu poziciu az po detekovani zékladnej pozicie.

Je pocut’ zvuk pridiacej vody a obcasné sycanie.

Tieto zvuky je pocut’ ak chladivo pradi v klimatiza¢nej jednotke
alebo ked’ sa meni.

Je pocut’ praskanie a vizganie.

Tieto zvuky je pocut’ ak suciastky jednotky vzajomne pracuju
vzhl'adom na teplotné zmeny.

V miestnosti je neprijemny zapach.

Vnutorna jednotka vt'ahuje vzduch, ktory obsahuje rozne plyny
zo stien, z kobercoviny, z nabytku a taktiez zapachy z oblecenia,
ktoré st nasledné vyfuknuté spit’ do izby.

Biela hmla alebo para vychadza z vnutornej jednotky.

Ak je vnutorna teplota a vlhkost’ vysoka, tento stav mdze nastat’
pri zacati prevadzky jednotky.

Pocas rozmrazovania, chladny prid vzduchu moéze prudit
z jednotky a méZe sa javit ako hmla.

Voda alebo para vychadzka z vonkajsej jednotky.

Pocas chladenia sa méze vo vonkajsej jednotke vytvorit’ voda
a tato moze kvapkat’ z trubiek.

Pocas kurenia sa moze vytvorit' voda a kvapkat' z tepelného
vymennika.

Pocas rozmrazovania sa z tepelného vymennika odparuje voda
a tito moze vychadzat’ ako para z vonkajSej jednotky.

lkona

"®d)" sa objavi na dial’kovom ovladagi.

Pocas centralneho ovladania sa objavi na dialkovom ovladaci

_ o - ) ' i
ikona & a klimatizécia neméze byt spustena alebo zastavena
pouzitim ovladaca.

Klimatizacia nereaguje ihned’ po restarte zariadenia aj napriek
tomu Ze su stlacané tlacidla ON(zapnut))/OFF(vypnut).

Pockajte priblizne 3 mintty. (Prevadzka nezacne ihned’ kvoli
ochrane stciastok vnutornej jednotky.)

Klimatizacia pracuje bez toho, aby bola uvedena do prevadzky
tla¢idlom ON/OFF.

Je nastaveny Casovac?

Stlacenim tlacidla ON/OFF zastavte prevadzku.
Je klimatizacia napojena na centralne ovladanie?
Obratte sa na l'udi, ktori ovladaju klimatizaciu.

Na ovladadi sa objavila ikona ®® ?

Obratte sa na l'udi, ktori ovladaju klimatizaciu.

Bola nastavena automaticka obnova systému, kvoli vypadku
elektrickej energie?

Stlacenim tlacidla ON/OFF zastavte prevadzku.

Klimatizacia zastavi bez toho, aby bolo pouzité tlacidlo
ON/OFF.

Je nastaveny Casovac?

Stlacenim tlacidla ON/OFF zastavte prevadzku.
Je klimatizacia napojena na centralne ovladanie?
Obrat'te sa na l'udi, ktori ovladaju klimatizaciu.
Na ovladaci sa objavila ikona ®® ?

Obrat'te sa na l'udi, ktori ovladaju klimatizaciu.

Moznosti ¢asovaca na dial’kovom ovladaci nie su funk¢né.

St nastavenia ¢asovaca nedostupné?

Ak je ¢asovaé nastaveny, na displeji sa objavia ikony G@ alebo
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Na displeji ovladaca sa zobrazi oznam ,,PLEASE WAIT (prosim
Cakajte)

Nastavenia sa vykonavaju. Pockajte priblizne 3 minuty.

Na displeji ovladaca za zobrazi chybovy kod.

Ochranné zariadenia pracuje na ochranu klimatizacie.
Neskuisajte opravovat’ toto prislusenstvo sami.

Ihned’ vypnite klimatizaciu a kontaktujte svojho dilera. Uistite
sa, Ze dilerovi podate presné informacie o modeli klimatizacie
a 0 chybovom kéde na displeji ovladaca.

Je pocut’ zvuk odsavania vody a rotacie motora.

Ak chladenie prestane odsavacie Cerpadlo pracuje a nasledne
zastavi. Pockajte priblizne 3 minuty.

Lamely sa nehybu alebo vnutornd jednotka neodpoveda na
pokyny z bezdrétového ovladaca.

Spojenie medzi kablovymi konektormi motoréeka lamiel
a prijimacom signalu nie je spravne zapojené. Skontrolujte
zapojenie. (Farby v zapojeni kablov musia sediet’ spravne.)

Hluk je vyssi ako sa predpokladalo.

Hlasitost’ prevadzky je ovplyvnena akustikou konkrétnej

miestnosti, tak ako je zndzornené v tabul’ke.

Miestnosti Miestnosti
s vysokou BeZné s nizkou
absorpciou miestnosti absorpciou
zvuku zvuku
Lokality Vysielacie Recepcia, L
Stadio, hudobn | vestibul Kanceldria,
. N hotelova izba
miestnost’ ... hotela,...
Hladina hluku 3-7dB 6-10dB 9-13dB

Na displeji bezdrotového ovladaCa sa ni¢ nezobrazuje. Aj
napriek blizkosti ovladaca k vnutornej jednotke, tato neprijima
ziadne signaly.

Batérie su vybité.

Vymeiite batérie a stlacte tlacidlo ,,Reset.

Ak sa ni¢ nezobrazi ani po vymene bateriek, skontrolujte, ¢i su
batérie vloZené spravne (+,-).

Spustenie diagnostickej funkcie na ochranu klimatizacie.
Neskusajte opravovat’ toto prislusenstvo sami.

Ihned’ vypnite klimatizaciu a kontaktujte svojho dilera. Uistite
sa, ze dilerovi podate presné informacie o modeli klimatizacie.

Didda v blizkosti prijimaca pre bezdrotové dial’kové ovladanie
na vnutornej jednotke blika.

7. InStalacia, umiestnenie a udrzba

Miesto inStalacie
Zabrante instalacii klimatizacie na tychto miestach.

e Miesta s inikom horl'avého plynu.

AN Upozornenie:
NeinStalujte jednotku na miesta, kde moZe unikat’ horPavy plyn.
AK plyn unika v okoli jednotky méZe prist’ k vybuchu.

e Miesta, kde sa nachadza strojovy olej.

o Slané prostredie, ako je primorské prostredie.

e Miesta s vyskytom siri¢itych plynov ako st termalne pramene.
e Miesta, kde mo6ze $pliechat’ olej alebo mdZe prist’ k zadymeniu.
N\ Varovanie:

Ak klimatizacia pracuje, ale nechladi ani nekiri v miestnosti, kontaktujte svojho dodavatel’a, ked’Ze pri¢inou méze byt’ inik
chladiva. Spytajte sa servisného pracovnika, ¢i sa jedna o uinik chladiva alebo nie. Chladivo vo vnitri klimatizacie je bezpe¢né,
av§ak ak pride k jeho uniku do prostredia a pride do kontaktu s teplom z ventilatora, tepelnym zdrojom v miestnosti, so
sporakom, atd’. ... méZu byt’ produkované Skodlivé latky.

Elektrina
Zabezpecte uzatvoreny okruh pre zdroj napajania klimatizacie.
Uistite sa, Ze budete dodrziavat’ kapacitu vypinaca.

N\ Varovanie:

e Zakaznik by sam nemal inStalovat’ tito jednotku. Ak jednotka nie je nainStalovana spravne, moZze to vyustit’ do poZiaru,
elektrického Soku, uniku vody, zraneniu padajiicou jednotkou a podobne.

Nepripajajte Ziadne rozvetvené vystupy ani predlZovacie kable, a nepripajajte vel’a zariadeni do jednej elektrickej zasuvky.
Moze nastat’ poZiar alebo poranenie elektrickym pridom. Preto kontaktujte svojho dodavatel’a.
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PANN Upozornenie:

e Uzemnenie jednotky.
Nepripajajte uzemiovaci kabel na potrubie, bleskozvod alebo na telefonny kabel. V pripade nespravneho uzemnenia méze
prist’ k zasahu elektrickym prudom.

e NainStalujte unikovii moZnost’ pre kvapalinu resp. plyn v zdvislosti od umiestnenia klimatizicie. Ak toto nie je
nainstalované méze prist’ k zasahu elektrického prudu.

Kontrola a idrzba

e Ak je klimatizacia pouzivana viacero sezon, jej vykon mdze byt znizeny zanesenim necistotami vo vnutornej jednotke
e 'V zavislosti od prostredia, moéZe byt’ generovany zapach alebo prach.

e Odporuca sa pravidelna kontrola a udrzba zariadenia povolanou osobou.

Zvuk pocas prevadzky

e Nevkladajte ziadne predmety do okolia vyfuku vzduchu na vonkajsej jednotke. Mo6Ze to zapri¢init’ znizenie vykonu alebo zvysenie
hluku jednotky.

e Ak jednotka pocas prevadzky vydava neobvykly zvuk, kontaktujte svojho dodavatel’a.

Premiestnenie klimatizacie
e Ak je potreba premiestnit’ klimatizaciu vzhadom na rekonstrukéné prace a podobne, je vyzadovany $pecialny postup.

A\ Varovanie:

Oprava alebo premiestnenie klimatizacie by nemal vykonavat’ zadkaznik ale povolana osoba.

V pripade nespravneho zaobchadzania s jednotkami moéZe prist’ k poZiaru, zasahu elektrickym pridom, tiniku vody alebo
k zasahu padajicou jednotkou. Preto pri akychkoPvek pracach so zariadenim kontaktujte svojho dodavatel’a.

Odstranenie klimatizacie
e Na odstranenie zariadenia kontaktujte svojho dodavatel’a.

Ak mate akékol’vek otazky, nevahajte kontaktovat’ vasho predajcu.

8. Technicka Specifikacia

Model SLZ-KF25VA | SLZ-KF35VA | SLZ-KF50VA | SLZ-KF60VA
El. napéjanie <V>, <Hz> 230V AC /50Hz

Prikon <kW> 0.02 0.02 0.03 0.04
Elektricky prad <A> 0.20 0.24 0.32 0.43
Vyska <mm> 245 (10)

Sirka <mm> 570 (625)

Hlbka <mm> 570 (625)

Intenz’lta venstlla_tora (nizka - stredna - 65_75_85 65_80_95 70-90-115 75-115-
vysoka) <m°/min> 13.0
Eiuonost (nizka - strednd - vysokd) 252831 | 25-30-34 | 27-34-39 | 324043
Cista hmotnost’ <kg> 15 (3)

Poznamky:
1. Udaj v () zatvorkach udava parametre priznanej mriezky.
2. Technické idaje sa méZu zmenit’ bez upozornenia.

Garantovany operaény rozsah

Vo vnutri Vonku
Chladenie Horny limit 32 °CDB, 23 °C WB 46 °C DB, -
Dolny limit 21 °CDB, 15°C WB -10°C DB, -/ -15°C DB, - *1
Kirenie Horny limit 27 °CDB, - 24 °C DB, 18 °C WB
Dolny limit 20 °C DB, - -10°C DB, -11 °C WB

*1 Zalezi na type vonkajSej jednotky

Jednotky by mali byt’ in§talované licencovanou montaznou firmou podl'a platnych predpisov.
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Tento produkt MITSUBISHI ELECTRIC je
navrhnuty a vyrobeny z kvalitnych materialov,
ktoré sa mozu recyklovat’. Tento symbol oznacuje
zariadenie, ktoré po uplynuti doby svojej Zivotnosti
nesmie byt likvidované spolu s beznym domacim
odpadom, ale separatne ako elektroodpad.

Poznamky:

Vyhradné zastipenie pre SR:

CS MTRADE @

CS-MTRADE Slovensko, s.r.o. — organiza¢na zlozka
Vajanského 58
921 01 Piestany
Tel.: 033 /7742 760
Fax 033 /7735 144
klimatizacia@csmtrade.sk
www.csmtrade.sk
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